ДОГОВО Р
NQ 1/30.07.2024Г.
Днес, 30.07.2024г г. в град София между:
1. ДЪРЖАВНА КОМИСИЯ ПО СТОКОВИТЕ БОРСИ И ТЪРЖИЩАТА /ДКСБТ/ със седалище и адрес на управление: град София, ул. „Лъчезар Станчев” NQ 13, ЕИК 121431970, представлявана от ВЛАДИМИР ИВАНОВ - ПРЕДСЕДАТЕЛ и от СЛАВКА ТОДОРОВА - ГЛАВЕН СЧЕТОВОДИТЕЛ, наричана по долу
ВЪЗЛОЖИТЕЛ, от една страна,
и
2. „С ЛИФТ” ООД, ЕИК 175277172, със седалище и адрес на управление - гр. София, р-н Люлин, ж.к. Люлин 2, ул. NQ 216, бл. NQ 206, вход Д, ет. З, ап. 95, и с посочен представлявано от Слави Георгиев, в качеството му на управител, наричано по - долу ИЗПЪЛНИТЕЛ, от друга страна, на основание чл. 20, ал. 4, т. 1 от Закона за обществени поръчки (ЗОП), се сключи настоящият договор за следното:
I. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА
чл. 1. (1) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да изпълни в срок „Основен ремонт на асансьорни уредби — два броя, въвеждане в експлоатация и регистриране на същите за нуждите на административна сграда - държавна собственост, находяща се в град София, район „Изгрев”, ул. „Лъчезар Станчев” N2 13, Блок „А”.съгласно ценовата оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, представляваща неразделна част от настоящия договор.
П. ВЛИЗАНЕ В СИЛА И СРОК НА ДЕЙСТВИЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 2. (1) Настоящият договор влиза в сила от датата на подписването му от страните.
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(2) Срокът за изпълнение предмета на настоящия договор е 70 (седемдесет) календарни дни, считано от датата на авансовото плащане по чл. 4, ал. 2 и приключва с въвеждане в експлоатация и регистриране на асансьорните уредби и подписване на приемо - предавателен протокол.
(З) Срокът за изпълнение на договора не тече, когато е невъзможно да се изпълняват дейностите, поради форсмажорни обстоятелства. Това обстоятелство се установява с протокол, подписан от двете страни.
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ спира изпълнението на договора при възникване на обстоятелства, които не са могли да бъдат предвидени към момента на сключването му.
III. ЦЕНИ И НАЧИН НА ПЛАЩАНЕ
Чл. З. (1) Общата цена за изпълненито на договора 78 605,20 (седемдесет и осем хиляди шестстотин и пет лева и 20 ст.) лева без ДДС и 94 326,24 (деветдесет и четири хиляди триста двадесет и шест лева и 24 ст.) лева с ДДС, съгласно Офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, което е неразделна част от настоящия договор.
(2) Цената по предходната алинея е за цялостното извършване на ремонта, включително цената на вложените материали, извършени и възстановителни работи, разходи за труд, транспорт, механизация, ръководен и технически екип, изпълнителски състав, доставно-складови и други разходи съобразени с мерките за опазване на околната среда, противопожарната безопасност и качеството на работа.
Чл. 4. (1) Начин на плащане - по банков път, с платежно нареждане в български лева.
(2) Възложителят се задължава да плати цената по чл. З, ал. 1 от настоящия договор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както следва:
2.1 Авансово плащане в размер на 30% от стойността, а именно 28 297,87 (двадесет и осем хиляди двеста деветдесет и седем лева и 87 ст.), посочена в чл.З, ал.1, до 10 дни от подписване на настоящия договор, при осигурено финансиране от Министерство на икономиката и индустрията.
2.2 Окончателно плащане в размер на 70% от стойността, а именно 66 028,37 (шестдесет и шест хиляди двадесет и осем лева и 37 ст.) посочена в чл.З, ал.1, до 10 дни след подписване на приемо-предавателен протокол за приемане на
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извършения ремонт, между страните, при осигурено финансиране от Министерство на икономиката и индустрията.
(З) Заплащането на цената чл. 3.1 се извършва по следната банкова сметка на
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ:
Банка: Уникредит Булбанк АД; клон: Св Неделя;
ВЮ: UNCRBGSF lBAN: 	UNCR76301079000107
(4) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща единствено действително извършените дейности, отразени в приемо-предавателния протокол.
Чл. 5. Общата цена включва всички разходи, необходими за изпълнението на ремонта и не подлежи на увеличение.
IV. ГАРАНЦИЯ ЗА ДОБРО ИЗПЪЛНЕНИЕ
Чл. 6. (1) Гаранцията за добро изпълнение на договора се определя от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер на 4 716.31/четири хиляди седемстотин и шестнадесет лева и 31 ст./, представляващи 5 % (пет процента) от стойността на договора.
	(2)	Гаранцията за добро изпълнение е: под формата на банкова гаранция.
Документът за Гаранцията за Добро изпълнение се представя в оригинал от изпълнителя в седем Дневен срок от склюване на настоящият Договор.
(З) Банковата гаранция трябва да бъде със срок на валидност 30 (тридесет) работни дни след въвеждане в екплоатация и регистриране на асансьорните уредби , като при необходимост срокът на валидност на банковата гаранция се удължава или се издава нова. (ако бъде избрана този вид гаранция
(4) При освобождаване на Гаранцията за добро изпълнение[image: ]
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не се дължат лихви.
з
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(5) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ задържа Гаранцията за добро изпълнение на договора, ако в процеса на неговото изпълнение възникне спор между страните, който е внесен за решаване от компетентен съд.
(6) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои/задържи гаранцията до размера на уговорените с настоящия договор неустойки, когато ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не изпълни и/или изпълни частично задълженията си по този договор или забави тяхното изпълнение. При прекратяване дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, или при обявяването му в несъстоятелност, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои/задържи целия размер на гаранцията за добро изпълнение.
(7) При всяко обстоятелство, налагащо промяна на срока на договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да удължи срока на банковата гаранция.
V. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ
Чл. 7. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да получи цената, уговорена в чл. З, ал. 1, при спазване на реда, условията и сроковете, предвидени в договора.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в пределите на компетентността му и в случай на необходимост съдействие за изпълнение на възложената му работа.
Чл. 8. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да започне действия по изпълнение на ремонта, предмет на договора само след превеждане на авансово плащане от Възложителя.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши всички действия по изпълнение на ремонта, предмет на договора съгласно утвърдената от Възложителя документация.
(З) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да вложи в ремонта висококачествени материали, за който да представи сертификати за съответствие, произход и за типово изпитание
(4) Разходите за консумативи, необходими за доставката и монтажа, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(5) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извърши качествено и в срок възложените му дейности в съответствие с Българския държавен стандарт или негов
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еквивалент, както и да спазва всички действащи законови изисквания, включително опазването на околната среда, противопожарните, техническите и технологични правила и нормативи за съответните дейности. Цената за некачествено извършени работи ще се коригира за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
(6) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен сам и за своя сметка да осигурява:
1. Организация за изпълнение на дейностите, да осигури ръководен екип, технически лица, работници и оборудване за демонтаж и монтаж.
2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълна отговорност за работата и действията на своите работници.
(7) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да отстрани за своя сметка евентуалните недостатъци, установени при извършване на ремонта или по-късно появили се скрити недостатъци в рамките на гаранционния срок.
(8) Некачествено извършените работи и некачествените материали ще се коригират и заменят за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като гаранционните срокове са посочени в техническото предложение.
(9) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да опазва имуществото на Възложителя и при нанасяне на щети да ги възстанови за своя сметка в рамките на изпълнението на настоящия договор.
(10) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да пази поверителна конфиденциалната информация, която му е станала известна по време на сключването и изпълнението на договора.
(11) При изпълнение на дейностите по ремонта, ако има нарушени настилки, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да ги възстанови по указания на Възложителя.
(12) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да съгласува предварително с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ всички свои евентуални подизпълнители, необходимостта от които е възникнала в хода на изпълнение предмета на договора.
(13) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ трябва да извършва необходимите изпитвания и измервания, доказващи правилността на ремонта.
Чл. 9. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи имуществена отговорност за причинени вреди и пропуснати ползи от свои или такива на подизпълнители виновни действия и бездействия. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи пълна отговорност и за спазване изискванията на действащите в страната нормативни актове.
[image: ]
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Чл. 10. (1) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да изпълни предмета на договора в съответствие с изискванията на действащите нормативни актове в Република България, приложими към дейностите по доставка, демонтаж и монтаж, въвеждане в експлоатация и регистриране на двете асансьорни уредби.
(2) ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ носи отговорност пред ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, ако при извършването на ремонта е допуснал отклонения от изискванията, предвидени в техническото задание, или е нарушил императивни разпоредби на нормативните актове.
Чл. 11. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е длъжен да извози за своя сметка и да депонира отпадъците от всички действия по изпълнение на ремонта, предмет на договора.
Ш. ПРАВА И ЗАДЪЛЖЕНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ чл. 12. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:
1. да плати извършените дейности, предмет на ремонта;
2. да осигури свободен достъп на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ до обекта;
3. да определи комисия за приемане на обекта.
Чл. 13. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право:
1. Във всеки момент от изпълнението на настоящия договор да извършва проверка относно качеството на изпълнението, без това да пречи на оперативната самостоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
2. да откаже да приеме и заплати цена чл. З, ал. 1, ако открие съществени недостатъци. В този случай недостатъците се отстраняват от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за негова сметка.
З. при констатирано неизпълнение и/или нарушение на задълженията по договора, недостатъчна квалификация и компетентност ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да поиска замяна на член от екипа с друг.
VII. ПРИЕМАНЕ НА ОБЕКТА
Чл. 14. (1) За предаването и приемането на извършената работа на
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ се подписва двустранен приемо-предавателен протокол от




страните по настоящия договор след въвежданенто в експлоатация и регистриране на съоръженията.
(2) Възложителят си запазва правото и да създаде специално назначена приемателна комисия от компетентни длъжностни лица и представители на организациите, ползващи се или такива, които са собственици на обекта.
VIII. ФОРСМАЖОРНИ СЪБИТИЯ
Чл. 15. (1) Страните по настоящия договор не носят отговорност за неизпълнение на задълженията си при настъпването на форсмажорно събитие. Срокът за изпълнение на задължението се продължава с периода, през който изпълнението е било спряно. клаузата не засяга права или задължения на страните, които са възникнали и са били дължими преди настъпването на форсмажорното събитие.
(2) Страната, която е засегната от форсмажорното събитие, следва в тридневен срок след установяване на събитието да уведоми другата страна, както и да представи доказателства (съответните документи, издадени от компетентния орган) за появата, естеството и размера на форсмажорното събитие и оценка на неговите вероятни последици и продължителност. Засегнатата страна периодично предоставя последващи известия за начина, по който форсмажорното събитие спира изпълнението на задълженията й, както и за степента на спиране.
(З) В случаите на възпрепятстване на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поради форсмажорно събитие да осъществява дейностите по настоящия договор се подписва двустранен протокол, сроковете по договора спират да текат, като не може да се търси отговорност за неизпълнение или забава.
(4) Страните не носят отговорност една спрямо друга по отношение на вреди, претърпени като последица от форсмажорно събитие.
(5) През времето, когато изпълнението на задълженията на някоя от страните е възпрепятствано от форсмажорно събитие, за което е дадено известие в съответствие с клаузите на настоящия договор и до отпадане действието на форсмажорното събитие, страните предприемат всички необходими действия, за да избегнат или смекчат въздействието на форсмажорното събитие и доколкото е възможно да продължат да изпълняват задълженията си по договора, които не са възпрепятствани от форсмажорното събитие.
(6) Изпълнението на задълженията се възобновява след отпадане на събитията, довели до спирането му.
(7) Никоя от страните не може да се позовава на непреодолима сила, ако е била в забава и не е информирала другата страна за възникването на непреодолима сила.
Чл. 16. (1) Форсмажорното събитие (непреодолима сила) по смисъла на този договор е всяко непредвидимо или непредотвратимо събитие от извънреден характер и извън разумния контрол на страните, възникнало след сключване на договора, което прави изпълнението му невъзможно.
(2) Не е налице непреодолима сила, ако съответното събитие се е случило вследствие на неположена дължима грижа от страна по настоящия договор или при полагане на дължимата грижа това събитие може да бъде преодоляно.
IX. КОНТРОЛ И УКАЗАНИЯ
Чл. 17. Доставката, предмет на настоящия договор се приема с двустранно подписан протокол. В случай, че от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ бъдат констатирани недостатъци, възложените дейности не се приемат и не се заплащат, до отстраняването им от и за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, в определения от Възложителя за това срок.
Х. НОСЕНЕ НА РИСКА
Чл. 18. (1) Рискът от случайно погиване или повреждане на вложените, материали, монтажна техника и други материални активи, намиращи се на обекта, независимо чия собственост са тези активи, се носи от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, с изключение на упоменатото по ал. 2 и при наличие на форсмажорни събития.
(2) ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ носи риска от погиване или повреждане на вече приетите дейности, освен ако погиването или повреждането е по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или последният е могъл да го предотврати при полагане на дължимата грижа.
XI. ГАРАНЦИОННИ УСЛОВИЯ
Чл. 19. (1) Гаранционните срокове са с продължителност 48 (четиридесет и осем) месеца и започват да текат от деня на въвеждане в експлоатация в съответстиве със законодателствотот на Р. България.
(2) За проявилите се в гаранционните срокове дефекти ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и се изготвя констативен протокол между страните. В срок до 1 (един) ден след подписването на констативния протокол, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ съгласувано с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е длъжен да започне работа по отстраняване на дефектите в минималния технологично необходим срок, одобрен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.
Чл. 20. При неизпълнение на задължение по настоящия договор неизправната страна дължи на изправната обезщетение за причинени вреди при условията на действащото българско законодателство.
Чл. 21. При забава за завършване и предаване на извършените дейности по обекта по настоящия договор в срока по чл. 2, ал. 2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ дължи на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка в размер на 0.5 % (нула цяло, пет на сто) от общата цена по чл. З, ал. 1 за всеки просрочен ден, но не повече от 10 % (десет на сто) от стойността на договора.
чл. 22. (1) при забава на плащането ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ дължи на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ неустойка в размер на 0,5% (нула цяло и пет процента) върху стойността на договора за всеки ден забава, но не повече от 10 % (десет процента) върху стойността на договора.
(2) Дължимите неустойки, уговорени в настоящия раздел, не лишават страните от възможността да търсят обезщетение за вреди в по-голям размер по общия исков ред.
XII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА
Чл. 23. (1) Действието на този договор се прекратява:
1. с неговото изпълнение;
2. по взаимно съгласие между страните, изразено в писмена форма;
З. при обявяване в несъстоятелност на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при прекратяване на дейността му;
4. при настъпване на обективна невъзможност за изпълнение на възложената работа.
5. с 15 (петнадесет) - дневно писмено предизвестие от изправната страна до неизправната, в случай на неизпълнение на поетите с договора задължения.
6. едностранно от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ с едномесечно писмено предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, като изпълнените до момента на прекратяване на договора работи се заплащат от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ след установяване на размера им с подписване на двустранен протокол между страните.
7. при липса на осигурено финансиране.
Чл. 24. Ако стане явно, че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще просрочи изпълнението на възложената работа с повече от 30 (тридесет) дни или няма да я извърши по уговорения начин и с нужното качество, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може да развали договора. В този случай ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ само стойността на тези работи, които са извършени качествено и могат да му бъдат полезни.
XIII. ДРУГИ УСЛОВИЯ
Чл. 25. (1) Всяка от страните по настоящия договор се задължава да не разпространява информация за другата страна, станала й известна при или по повод изпълнението на договора.
(2) Правилото по предходната алинея не се прилага по отношение на задължителната информация, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да представи на Агенцията по обществени поръчки съобразно реда, предвиден в ЗОП.
Чл. 26. Нищожността на някоя клауза от настоящия договор не води до нищожност на друга клауза или на договора като цяло.
Чл. 27. Страните по настоящия договор ще решават споровете, възникнали при и по повод изпълнението на договора или свързани с договора, с неговото тълкуване, недействителност, неизпълнение или прекратяване по взаимно съгласие с писмени споразумения, а при непостигане на съгласие въпросът ще се отнася за решаване пред компетентния съд на територията на Република България по реда на Гражданския процесуален кодекс.
Чл. 28. За неуредените в настоящия договор въпроси се прилагат разпоредбите на действащото законодателство на Република България.
Чл. 29. Неразделна част от настоящия договор е офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ от проведената процедура.
Чл. 30. Всички съобщения между страните във връзка с настоящия договор следва да бъдат в писмена форма. При промяна на посочените данни, всяка от страните е длъжна да уведоми другата в седемдневен срок от настъпване на промяната.
Чл. 31. Отговорно лице за изпълнение на договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ е Владимир Иванов Иванов — Председател на ДКСБТ, тел. 02 9706011, e-mail: office@dksbt.bg
Чл. 32. Отговорно лице за изпълнение на договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ е Слави Георгиев Георгиев - управител, тел. 0887466408, e-mail: s.1ift@abv.bg
Настоящият договор се изготви и подписа в три еднакви екземпляра - два за
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и един за ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.
ПРИЛОЖЕНИЯ:
ПРИЛОЖЕНИЕ N2 1: ОФЕРТА НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ ПРИЛОЖЕНИЕ N2 2: ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ;
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[image: ]До Държавна комисия по стоковите борси и тържищата
О Ферт а
За ремонт на два броя асансьорни уредби Електрически/9сп./4 лица/З20 кг./1,О м/с на адрес:гр.София район Изгрев ул.Льчезар Станчев У21З блок А
	БАЗОВ ВАРИАНТ

	бр.
	наименование
	мерна единица 
	количество
	единична цена
	цена общо

	1
	Повдигателен механизъм ALBERTO
	брой
	2
	5940
	

	2
	Основа за повдигателен механизъм
	брой
	2
	628
	11880
1256

	З
	Обтегачна тежест
	брой
	2
	220
	4400

	4
	Носещи въжета ф8мм-14 х 52м
	метра
	728
	6,40
	4659.20

	5
	Скоростен Ограничител 1.0 M/s
	брой
	2
	340
	680

	б
	Въже за скоростен ограничител фбмм
	метра
	150
	2,88
	432

	7
	Табло за управление Arcub
	брой
	2
	4710
	9420

	8
	Флексир кабел 24ж
	метра
	220
	6.3
	1386

	9
	Устройство за контрол на товара
	брой
	2
	238
	476

	10
	Комплект фотозавеса
	брой
	2
	320
	640

	11
	Шахтово осветление
	брой
	2
	384
	768

	12
	Шахтова инсталация
	брой
	2
	420
	840

	13
	Аварийно осветление в кабина
	брой
	2
	80
	160

	14
	[image: ]
	брой
	2
	340
	680

	15
	Щит под кабина
	брой
	2
	360
	720

	16
	Етажна бутониера с един бутон
	брой
	4
	90
	360

	17
	Етажна бутониера с два бутона
	брой
	
	112
	1568

	18
	Етажен дисплей
	брой
	18
	60
	1080

	19
	Нова кабина
	брой
	2
	4600
	9200

	20
	Кабинна автоматична врата
	брой
	2
	3400
	6800

	21
	Крепежни елементи
	брой
	2
	190
	380
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	ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ Асансьо и

	П едназначение
	пътнически [image: ]

	Брой асансьори
	2

	Задвижване
	С машинно помещение с горно задвижване, електрическо, редукторно, с честотно регулиране на скоростта

	Управление
	двупосочно събирателно, дуплекс

	Спирки /бр./
	9

	Товароподемност
	4 лица — 320 кг

	Размер кабина
	мин. 900 х1000х2000 мм

	Скорост
	1.0 m/s

	Дъно
	

	кабина
	[image: ]Бус врата с оператор с честотното управление;
LCD дисплей за позицията на асансьора;
Бутони за етажите с Брайлова номерация;
Бутони за отваряне и затваряне на вратите;
Бутон „аларма” с модул за директно свързване с техник при авария; контрол на достъп с чипове за всеки отделен етаж Гонг;
Интериор: стени неръждаема стомана, парапет, огледало, LED осветление, аварийно осветление, негоримо подово покритие;

	Други
	Устройство за контрол на товара
Дисплея на етажите да показват местоположението на асансьора
[image: ]Хидроизолиране на шахтата на асансьора Профилактика ремонт и боядисване на вратите
Шахтово осветление
Асансьорите да отговарят на европейската Директива 2014/33/ЕС;[image: ]
Асансьорите да отговарят на стандартите EN 91-20 и EN 91-50;



[image: ]
1
	22
	Изолация в дъно шахта
	брой
	2
	1900
	3800

	23
	Ревизиране на шахтови врати
	брой
	18
	190
	3420

	24
	Демонтаж и монтаж
	брой
	2
	6800
	13600

	
	ОБЩО без ДДС
	
	78605,20
94326,24

	
	ОБЩО със ДДС
	
	


Офертата е валидна З О/тридесет/ календарни дни.
Гаранционен срок на вложените материали и части 24-месеца
Гаранционен срок на монтажните дейности 48-месеца
Срок на монтажните дейности 70/седемдесет/календарни дни след извършено авансово плащане за частите и материалите
Дата: 17.07.2024г.	С Уважение	ВЖФёбЬЫев———-
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